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Product Safety Information: Cordless Impact Wrench

Product Description
A Cordless Impact Wrench is a battery powered, hand-held, power tool that utilizes rotary impacts to tighten or loosen threaded fasteners

through specially hardened detachable sockets.
WARNI

General Safety Rules

- Warning! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire

and/or serious injury. Save all warnings and instructions for future reference. The term “power tool”in all the warnings listed below refers to

your mains operated (corded) power tool or battery operated (cordless) power tool.

It is your responsibility to make this safety information available to others that will operate this product. Failure to follow standards

and regulations can cause personal injury.

- Always install, operate, inspect and maintain this product in accordance with all applicable standards and regulations (local, state,
country, federal, etc.). Compliance is your responsibility. Failure to follow standards and regulations can cause personal injury.

Work area safety

« Keep your work area clean and well lit. Cluttered benches and dark areas invite accidents.

« Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases, or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

« Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose control.

- Beaware of buried, hidden or other hazards in your work environment. Do not contact or damage cords, conduits, pipes or hoses
that may contain electrical wires, explosive gases or harmful liquids. Electric shock, fire or personal injury may result.

Electrical safety

« Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded)
power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of
electric shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

« When operating a power tool outdoors, use an ex ion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.
- If operating a power tool in a damp location is idable, use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD

reduces the risk of electric shock.

Personal safety

- Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use power tool while tired or
under the influence of drugs, alcohol, or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious personal
injury.

« Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries.

- Avoid accidental starting. Be sure the switch is in the off position before plugging in. Carrying power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that have the switch on invites accidents.

- Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key that is left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

- Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the power tool in unexpected situations.

- Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. Contain long hair. Keep your hair, clothing, and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewelry, or long hair can be caught in moving parts.

« If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are connected and properly used.
Use of these devices can reduce dust related hazards.

« Use clamps or other practical way to secure and support the workpiece to a stable platform. Holding the work by hand or against your
body is unstable and may lead to loss of control.

- Prevent exposure and breathing of harmful dust and particles created by power tool use.

Some dust created by power sanding, sawing, grinding, drilling, and other construction activities contains chemicals known to cause
cancer, birth defects or other reproductive harm. Some examples of these chemicals are:

- Lead from lead based paints,

- Crystalline silica from bricks and cement and other masonry products, and

- Arsenic and chromium from chemically treated lumber.

- Your risk from these exposures varies, depending on how often you do this type of work. To reduce your exposure to these chemicals:
work in a well ventilated area, and work with approved safety equipment, such as those dust masks that are specially designed to filter
out microscopic particles.

- Stop using any tool if discomfort, tingling feeling or pain occurs. Vibration, repetitive motions or uncomfortable positions may be harm-
ful to your hands and arms. Power tools can vibrate in use. Seek medical advice before resuming use.

« The vibration emission during actual use of power tool can differ from the declared value depending on the ways in which the tool is
used. Take appropriate safety measure to protect the operator, based on an estimation of exposure during actual usage.

« Avoid contact with moving parts of tool. Tool and/or accessories may briefly continue their motion after power is removed creating a risk
of entanglement or other personal injury.
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- Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will do the job better and safer at
the rate for which it is designed.

« Do not use the power tool if the switch does not turn it on or off. Any power tool that cannot be controlled by the switch is dangerous
and must be repaired.

- Disconnect the plug from the power source before making any adj changing accessories, or storing the power tool. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the tool accidentally.

- Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions to
operate the power tool. Tools are dangerous in the hands of untrained users.

« Maintain power tools Check for misalig t or binding of ing parts, br ge of parts, and any other condition that may
affect the power tools operation. If damaged, have the power tool serviced before using. Many accidents are caused by poorly main-
tained power tools.

« Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.
Keep handles clean and dry to maintain control.

« Use the power tool, accessories and tool bits etc., in accordance with these instructions and in the manner intended for the particu-
lar type of power tool, taking into account the working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for operations
different from intended could result in a hazardous situation.

Power tool use and care

Battery tool use and care

« Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that may be suitable for one type of battery may create a risk of
fire when used with another battery.

« Use power tools only with specifically designated battery pack. Use of any other battery pack may create a risk of injury and fire.

« When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects like: paper clips, coins, keys, nails, screws, or other small metal
objects that can make a connection from one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire.

« Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If contact accidently occurs, flush with water. If
liquid contacts eyes additionally, seek medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

« Ensure switch is in the off position before inserting battery pack. Inserting the battery pack into power tool with the switch on invites accidents.

- Disconnect battery pack from tool or place the switch in a locked off position before making any adjustments or changing acces-

sories. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the tool accidentally.

Electric tools will overheat if they remain on when the tool motor is severely loaded, stalled or otherwise kept from rotating. Turn

tool off when this occurs. Continuing to power tool in this condition may result in heat, smoke or fire with injury or property damage.

- Disconnect battery pack from tool before storing tool or placing in a tool box or bag. Accidental starting while storing or transport-
ing may cause several hazardous conditions including an overheated tool. Uncontrolled tool operation may cause various hazards
including heat, smoke or fire.

« Do not block the housing cooling air holes as this may cause overheating of the tool. Use of the tool in this condition may result in heat,
smoke or fire with injury or property damage.

« The tool may overheat during continuous use or other severe duty cycles. Inmediately stop operation and let the tool cool if any

part of the tool becomes too hot to touch or if there is any indication of smoke from the motor. Continuing to use the tool under these

conditions will cause tool damage and may result in injury or property damage from heat or fire.

Immediately stop use and replace any battery that gets excessively warm in use or offers very short usage times. Typically these bat-

teries have a high number of charge/discharge cycles or may be old or damaged. Continuing to use an impaired battery may result in injury

or property damage from heat, fire or explosion.

- Do not modify this tool, safety devices, or accessories. Unauthorized modifications may result in electric shock, fire or personal injury.

« Use only accessories that are recommended by Ingersoll Rand for your model. Accessories that may be suitable for one tool, may
become hazardous when used on another tool.

« When wearing gloves always be sure that the gloves will not prevent the throttle mechanism from being d. Personal injury may result.

- Do not remove any labels. Replace any damaged label. Labels provide information required for safe use of the product.

Service

- Have your power tool serviced by qualified repair person using only identical replacement parts. This will ensure that the safety of the
power tool is maintained.

« When servicing a tool, use only genuine Ingersoll Rand replacement parts and follow all Maintenance Instructions. Use of unauthor-
ized parts or failure to follow Maintenance Instructions may create a risk of electric shock or injury.

. Do not dlspose of hatterles in fire, incinerate or heat above 100° C (212° F). Batteries present a risk of fire or chemical burn if mistreated.

. p ly recycle or disp of batteries in accordance with all applicable standards and regulations (local, state, country, fed-
eral, etc.). Improper disposal may endanger the environment.

WARNING

« Hold tool by insulating gripping surfaces when performing an operation where the cutting tool may contact hidden wiring. Contact
with a“live” wire will also make exposed metal parts of the tool “live” and shock the operator.

- For reversible models, note the position of the reversing mechanism before operating. Knowledge of the direction of rotation helps in
maintaining control of the tool.

« Use only impact sockets and accessories. Do not use hand (chrome) sockets or accessories. They may break in use and cause injury.

« Periodically check the drive end of the tool to make certain that the socket retainer functions correctly, and that sockets and drive
ends are not excessively worn. Either condition may allow the socket to come off when rotating.

« Impact Wrenches are not torque wrenches. Connections requiring specific torque must be checked with a torque meter after fitting
with an impact wrench. Improperly torqued fasteners may loosen and cause injury.

- Exposed throttles shall not be used where obstructions can hold the throttle in the “on” position. You may not be able to turn the tool off.
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Product Safety Information: Battery

Product Description

A Battery is an electric energy storage device used as the power source for Ingersoll Rand Cordless Products.

WARNIN

General Battery Safety Warnings

Warning! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

It is your responsibility to make this safety information available to others that will operate this product. Failure to follow standards
and regulations can cause personal injury.

Always install, operate, inspect and maintain this product in accordance with all applicable standards and regulations (local, state,
country, federal, etc.). Compliance is your responsibility. Failure to follow standards and regulations can cause personal injury.

The term “power tool”in the warnings refers to your battery-operated (cordless) power tool.

Electrical Safety

Do not expose batteries or power tools to rain or wet conditions. Water entering a battery or power tool will increase the risk of electric
shock.

Personal Safety

Do not modify this product, safety devices, or accessories. Unauthorized modifications may result in electric shock, fire or personal injury.

Battery and Power Tool Use and Care

Store idle batteries and power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the battery or power tool or
these instructions to operate the battery or power tool. Batteries and power tools are dangerous in the hands of untrained users.

Use the battery, power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the battery or power tool for operations different from those intended could resultin a
hazardous situation.

Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable for one type of battery pack may create a risk of
fire when used with another battery pack. See Charger Product Information manual for additional charger specific warnings.

Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other battery packs may create a risk of injury and fire.
When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection from one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a
fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If contact accidentally occurs, flush with water. If
liquid contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

Immediately stop use and replace any battery that gets excessively warm in use or offers very short usage times. Typically these bat-
teries have a high number of charge/discharge cycles or may be old or damaged. Continuing to use an impaired battery may result in injury
or property damage from heat, fire or explosion.

Do not remove any labels. Replace any damaged label. Labels provide information required for safe use of the product.

Do not subject batteries to mechanical shock.

Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

When possible, remove the battery from the equipment when not in use.

Do not use batteries which have been physically damaged.

Service

Do not dlspose of batterles in fire, incinerate or heat above 100°C (212°F). Batteries present a risk of fire or chemical burn if mistreated.
p ly recycle or disp of batteries in accordance with all applicable standards and regulations (local, state, country, fed-

eral, etc.). Improper disposal may endanger the environment.

Do not open cover or casing. There are no user serviceable items inside. Electric shock or other personal injury may result.
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Product Safety Information: Battery Charger

Product Description

A Battery Charger is an electrical device that converts alternating current electric power to direct current electric power used to charge electric

storage batteries.
WARNING

« Read and understand all instructions. Failure to follow all instructions listed below, may result in electric shock, fire and/or serious
personal injury.

It is your responsibility to make this safety information available to others that will operate this product. Failure to follow standards
and regulations can cause personal injury.

Always install, operate, inspect and maintain this product in accordance with all applicable standards and regulations (local, state,
country, federal, etc.). Compliance is your responsibility. Failure to follow standards and regulations can cause personal injury.

Children should be supervised to ensure they do not use or play with this Product.

This product is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

General Safety Rules

Work area safety

- Do not operate battery charger in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases, or dust. A battery
charger may create sparks which may ignite the dust or fumes.

Electrical Safety

Double insulation eliminates the need for the three wire grounded power cord and grounded power supply system.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

A battery powered product with integral batteries or a separate battery pack must be recharged only with the specified charger for
the battery. A charger that may be suitable for one type of battery may create a risk of fire when used with another battery.

Charger is for Indoor Use Only. Do not expose charger to rain. Do not use charger in damp or wet locations. Electric shock or other
personal injury may result.

Always use specified supply voltage. Incorrect voltage can cause electrical shock, fire, abnormal operation and may result in personal
injury.

Avoid contacting the battery charging terminals with fingers, wire or other conductive material. Only connect to approved Ingersoll
Rand battery. Electric shock or other personal injury may result.

Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries. Electric shock, fire or personal injury may result.

Personal Safety

- Do not modify this product, safety devices, or accessories. Unauthorized modifications may result in electric shock, fire or personal injury.

« Do not use this product for purposes other than those recommended. Electric shock, fire or other personal injury may result.

« Locate the charger in a stable position prior to plugging into a power source. Keep the charger out of reach of children. Improper
location or use by children may result in electric shock, fire or personal injury.

Use and Care

14 d I I

« Neverusead dor tioning charger. | iately ung
result in electric shock, fire or personal injury.
« Do not remove any labels. Replace any damaged label. Labels provide information required for safe use of the product.

charger and get it repaired or replaced. Continued use may

Service

« Service must only be performed by an Authorized Ingersoll Rand Servicenter or similarly qualified repair personnel. Service or main-
tenance performed by unqualified personnel could result in a risk of injury. Consult your nearest Ingersoll Rand Authorized Servicenter.

Do not open cover or casing. There are no user serviceable items inside. Electric shock or other personal injury may result.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by an Ingersoll Rand Authorized Servicenter or similarly qualified repair person-
nel. Damaged and improperly installed cords increase the risk of electric shock.

48391601_ed8 EN-4
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NOTICE

Refer to Product Information Manual for Model Specific Safety Information.

Safety Symbol Identification

N O @

Risk of Wear Respiratory Wear Eye Wear Hearing
Electric Shock Protection Protection Protection

Read Manuals Before Risk of burn; surface may Indoor Use Only
Operating Product be hot.

Safety Information - Explanation of Safety Signal Words

A DANGER Indicates an imminently hazardous situation which, if not avoided, will result in death or serious injury.
A WARNING Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious injury.

Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, may result in minor or moderate injury or
& cAuTION P y . , may jury

property damage.

Indicates information or a company policy that relates directly or indirectly to the safety of personnel or
NOTICE .
protection of property.

Product Parts Information

The use of other than genuine Ingersoll Rand replacement parts may result in safety hazards, decreased tool performance and
increased mai e, and may invalidate all warranties.

Original instructions are in English. Other languages are a translation of the original instructions.
Manuals can be downloaded from ingersollrandproducts.com.
Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.
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This section contains product information for
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Product Information: Cordless Impact Wrench

Product Safety Information

Intended Use:
These Cordless Impact Wrenches are designed to remove and install threaded fasteners.

- Warning! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury. Save all warnings and instructions for future reference.

. ponsibly recycle or disp of Batteries. Do not puncture or burn batteries. Improper disposal may endanger the environment or
cause personal injury.

« Only use Tools with appropriate voltage Ingersoll Rand batteries and Charger. Use of any other batteries may create a risk of fire,
personal injury or property damage.

For additional information, refer to Cordless Impact Wrench Safety Manual Form 04581146, Battery Charger Safety Information
Manual Form 10567832 and Battery Safety Information Manual Form 10567840.
Manuals can be downloaded from ingersollrandproducts.com.

Product Specifications

Voltage Drive Impacts per NoLoad | Recommended Torque Max.
Model 9 ':jl't':":’ Minute Speed Range Torque
ode
V,DC Type Size bpm rpm ft-lbs (Nm) ft-lbs (Nm)
BL2010 " 50-650 780
W7150 20 BL2022 Square 1/2 2300 0-1900 (68-880) (1057)
BL2010 Square M g 50-650 780
W7150p 20 BL2022 (Pin Style) 2 2300 0-1900 (68-880) (1057)
BL2010 Square " g 50-650 780
W7250 20 BL2022 (Extended) 172 2300 0-1900 (68-880) (1057)
Sound level dB (A) Vibration (m/s?)
Model Battery Model (EN60745) (EN60745)
t Pressure (L) #Power (L) Level *K
W7150 BL2010, BL2022 89 100 122 1.8
W7150P BL2010, BL2022 89 100 12.2 18
W7250 BL2010, BL2022 89 100 122 1.8

t KM = 3dB measurement uncertainty
# K, = 3dB measurement uncertainty
* K = Vibration measurement uncertainty

Lubrication

Remove hammer case to apply lubrication on the anvil, impact mechanism assembly and gears. Apply grease evenly and sparingly. An
excessive accumulation of grease will result in sluggish operation. See drawing 48380273 and table below. Maintenance frequency is shown in
a circular arrow and defined as h=hours, d=days, and m=months of actual use.

IR# IR#
105 67

(Dwg. 48380273)

Parts and Maintenance
Tool repair and maintenance should only be carried out by an authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

EN-2 48391601_ed8



Product Information: Battery

Product Safety Information

Intended Use:
These batteries are used as the power source for Ingersoll Rand Cordless Products.

WARNING

« Warning! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

- Save all warnings and instructions for future reference.

« Responsibly recycle or disp of Batteries. Do not puncture or burn Batteries. Improper disposal may endanger the environment or
cause personal injury.

For additional information, refer to Battery Safety Information Manual Form 10567840.

Manuals can be downloaded from ingersollrandproducts.com

Product Specifications

Model. Chemistry Voltage (V) Capacity (Ah) Weight (Ibs (kg))
BL2010 Lithium lon 20 3.0 1.52 (0.69)
BL2022 Lithium lon 20 5.0 1.59(0.72)

Operating Temperatures

Rechargeable batteries give their best performance when they are operated at a normal room temperature of 59°F to 77°F (15°C to 25°C). An
excessively hot or cold battery may prevent or interrupt the battery from being charged or discharged.

Parts and Maintenance

Labels are the only User Replaceable Parts.

Model Warning Labels
BL2010 BL20-99-2
BL2022 BL20-99-4

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

48391601_ed8 EN-3
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Product Information: Battery Charger

Product Safety Information

Important safety instructions - Save these instructions.

& DANGER

To reduce the risk of fire or electric shock, carefully follow these instructions.

Intended Use:
This Battery Charger is designed for charging Ingersoll Rand batteries only.

« Only use Ingersoll Rand charger with Ingersoll Rand 1Q"*° Series Li-lon batteries. Use of other batteries or chargers may create a risk of
fire or may cause battery to burst when charging. Personal injury or property damage may result.

« Charger is not user serviceable. Repair should only be carried out by an Ingersoll Rand Authorized Service Center. User service may
result in electric shock, fire and/or serious personal injury.

« TheBC1120is a Class A product. In aresidential, c ial or light ind ial envir it may cause radio interference. This
product is not intended to be installed in a residential environment; in a commercial and light industrial environment with connection to the
public mains supply, the user may be required to take measures to reduce interference.

« This product is not intended to be used by travelers.

For additional information, refer to Battery Charger Safety Information Manual Form 10567832 and Battery Safety Information

Manual Form 10567840.

Manuals can be downloaded from ingersollrandproducts.com.

Product Specifications

Battery
Model Input Output -
Model Number Voltage Rated Capacity Type
21V DC (BC1120), BL2005 20V 1.5Ah Li-lon
BC1120 | 100-240V AC ~ 50/60Hz, | 12.6V/21V DC (BC1121), 4.0A BL2012 20V 2.5Ah Li-lon
BC1121 100W, 160-215VA USB Type A, 5V DC, 500mA BL2010 20V 3.0Ah Li-lon
D+/D- Connected, 2000 BL2022 20V 5.0 Ah Li-lon

Instructions for Charging Battery
The charger shall be installed near a socket-outlet that is easily accessible.

Do not charge battery pack when temperature is below 32°F (0°C) or above 113°F (45°C). Completely charge new battery packs before using.
Charging time is approximately 60-90 minutes.
Unplug charger and remove battery pack when not in use.

Charger Display | Alarm | Fuel

Action Condition Green Red (Sound)| Gauge

Plug charger into 100-240V AC

Power On (Stand-By). ° Q - Q000
power outlet.
Insert battery pack into charger. Charging. ° o #0000
Fuel gauge will indicate state of charge. - -
Communications Failure.
Battery Identification / Read Fault o (] Low & |OOOO
Reinsert battery. Battery may be defective.
Initial Temperature.
Charging paused until battery has returned to safe temperature. Q 2x % Low 7 |QQ00
Time Out.
Charge time exceeded. Battery may be defective. Q 3x % Low J 0000
In Cycle Temperature.
Charging paused until battery has returned to safe temperature. Q 4x ¥ Low 7 |QQ00
Over Voltage.
High voltage detected. Battery may be defective. Q Sx % Low J |000QQ
Over Current.
High current detected. Battery may be defective. Q 6x ¥ Low 7 |OQ00
Remove battery pack. Charge Completed. ° o ??:1 o000
Legend: %* Flash ® On O Off

Routine Maintenance

Unplug charger before cleaning. Plastic surfaces should only be cleaned with a slightly damp cloth. Keep vents free of dust and debris.
Charger should not be used with a damaged cord. Replacement cords and labels are available at nearest authorized Ingersoll Rand Service
Center.

Refer all communications to nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.
EN-4 48391601_ed8
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When life of Ingersoll Rand electrical product has expired, it must be recycled in accordance with all applicable standards and regulations
(local, state, country, federal, etc.). Improper disposal may endanger environment.

Environmental Protection

Symbol Identification

S X X

— Li-lon
Return waste material for recycling. Do not dispose of this product with Product contains Lithium-lon. Do not dispose of this
household waste material. product with household waste material.

Original instructions are in English. Other languages are a translation of the original instructions.

48391601_ed8 EN-5
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W7000 Series Cordless Impact Wrench - Exploded View
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W?7000 Series Cordless Impact Wrench - Parts List

W7250 with Brake

for W7150, W7150P,
W7250 without Brake

W7150-K93NB (47517641001)

Item Part Description Part Number (CCN) Item Part Description Part Number (CCN)

* | Hammer Case Kit W7150-K727  (48391494) for W7150, W7150P, W7150-K93  (48401814)

1 Screw, Hammer Case - - W7250 with Brake
3 :/L\‘Iaﬁi?:;rﬁgl);el forW7150, W7150P, W7150-K93NB  (47517642001)
— — W7250 without Brake
i G;’;‘h";rekifse‘r‘“emb'y - = | Housing Kit W7150.K40 _ (48391320)
5 Washer, Steel - - 22 Right HOU,S'ng - -
* | Socket Retainer Kit For W7150, [2125QTi-K425 (80107733) 23 Left Housing - -
W7150, W7250, W7250 24 Serial NuAmber Label - -
6 Socket Retainer Ring - — 25 Information Label - -
7 0O-Ring - - 26 Screw, Housing - -

* | Socket Retainer Kit For 2125PTi-K425 (80107725) (10 Required)

W7150P, W7150P * | Fastener Kit W7150-K105  (48391379)
8 Spring - - 1 Screw, Hammer Case - -
9 Socket Retainer Pin - - (4 Required)

* | Anvil Kit For W7150, W7150 W7150-K626 (48401756) 26 Screw, Housing (10 Required) - -

10 Q"t‘"! ‘_/2";“50 Drive, - - * | Label Kit W7150-K99 _ (48391387)
€etaining Ring 2 Warning Label - -

? ?)0;:(:; Retainer Ring = = 24 Serial Number Label - -
= — — 25 Inf tion Label - -

* | AnvilKit For W7250,W7250 _ |W7250 K414 _(48401764) T Wi e TS T808300%)
11 Anvil 1/2-in SQ Drive, 2-in Extended - - 27 Bracket — —

6 Socket Retainer Ring - - 28 Ring - -
7 O-Ring - - =

* | Anvil Kit For W7150RW7150P___|W7150P-K726 (47518085001) - | Protective Tool Boot W7150-BOOT_(48401855)
2 Anvil 1/2-in SQ Drive, - - Grease

Retaining Pin IR#105 (1 Ib can) for Impact [105 1 LB (4279147)
g Spring — — Mechanism and Anvil
9 Socket Retainer Pin — — IR#105 (8 Ib can) fovllmpact 10581LB (04264875)
13| Impact Mechanism Kit W7150°-K724 _(48391536) Mechanism and Anvil__

* | Planetary Gear Kit W7150-K37  (48391429) IR #67 (1 |b can) for Gear!ng 67 1LB (03773009)
3 Planet Gear (3 Required) — — IR #67 (8 Ib can) for Gearing |67 8 LB (03820008)
15 Pin (3 Required) — — Gr_ease Gun RO00A2-228  (03095015)
16 Bearing, Gear Carrier — — 29 20V Li-lon Battery Pack
17 Ring Gear — — 3.0Ah BL2010 (48386791)
18 Ring Gear Holder — — _ 5.0 Ah BL2022 (47515902001)
19 Electric Motor Kit — — Protective Battery Boot

for W7150, W7150P, W7250 |W7150-K54  (48401772) For BL2010, BL2022 BL2010-BOOT (47510964001)

for W7150, W7150-K54  (48401780) * | Battery Charger BC1121 (47507879001)

W7150P, W7250 * | Carrying Case W7000-CASE  (48380976)
20 Forward/Reverse Actuator W7150-K75  (48391312) * | Carrying Case Latch W7000-LATCH (47507275001)
21 Trigger & Battery Connector Kit - - *Not illustrated

for W7150, W7150P, W7150-K93  (48401806) ot flustrate
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Battery Charger, BC1120/ BC1121 - Exploded View
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Battery Charger, BC1120/ BC1121 - Parts List
Item Part Description Part Number (CCN)

Battery Charger Kit (US, Canada and Mexico) BC1121 (47507879001)

Battery Charger Kit (EU and UK) BC1121-EU (47507874001)

Battery Charger Kit (China) BC1121-AP1 (47507868001)

Battery Charger Kit (India) BC1121-AP2 (47507869001)

Battery Charger Kit (Japan) BC1121-AP3 (47507870001)

1 Battery Charger Kit (Australia/New Zealand) BC1121-AP4 (47507871001)
Battery Charger Kit (South Korea) BC1121-AP5 (47507872001)

Battery Charger Kit (Singapore and Hong Kong) BC1121-AP6 (47507873001)

Battery Charger Kit (Argentina) BC1121-SA1 (47507875001)

Battery Charger Kit (Brazil) BC1121-SA2 (47507876001)

Battery Charger Kit (Chile, Peru) BC1121-SA3 (47507877001)

2 Label, Warning BC1121-99 (47516307001)

3 Label, Information BC1121-300 (47516312001)
Label, Information (Japan) BC1121-AP3-300 (47516313001)

Label, Information (Korea) BC1121-AP5-300 (47516314001)

Label, Information (Brazil) BC1121-SA2-300 (47516315001)

4 Cord (US, Canada and Mexico) BC10-CORD-US (80233893)

5 Cord (UK, Sing, HK) BC10-CORD-UK (80238256)

6 Cord (EV) BC10-CORD-EU (80233919)
*7 Cord (China) BC10-CORD-CN (45522687)
*8 Cord (India) BC10-CORD-IN (45522505)
*9 Cord (Japan) BC10-CORD-JP (45521952)

*10 Cord (Aus/NZ) BC10-CORD-ANZ (45522547)
*1 Cord (South Korea) BC1120-CORD-SK (24080871)
*12 Cord (Argentina) BC10-CORD-AG (45522703)
*13 Cord (Brazil) BC10-CORD-BR (24248924)

* Not lllustrated

Parts and Maintenance

When the life of the tool has expired, it is recommended that the tool be disassembled, degreased and parts be separated by material so
that they can be recycled.

Tool repair and maintenance should only be carried out by an authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.
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DECLARATION OF CONFORMITY

(DE) KONFORMITATSERKLARUNG (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT (DA) FABRIKATIONSERKLARING
(SV) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (NO) KONFORMITETSERKLARING (FI) VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA

c € (ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD (FR) CERTIFICAT DE CONFORMITE (IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
(PT) DECLARACAO DE CONFORMIDADE (EL) AHAQSH ANATNQPIZHE

Ingersoll Rand Lakeview Dr, IE Swords

Name and address of the person authorized to compile the technical file: Jouko Peussa / Lakeview Dr, IE Swords

(ES) nombre y direccién de la persona facultada para elaborar el expediente técnico (FR) Nom et adresse de la personne autorisée a
constituer le dossier technique (IT) nome e indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico (DE) Name und Anschrift

der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen (NL) naam en adres van degene die gemachtigd is het
technisch dossier samen te stellen (DA) navn og adresse pa den person, der har bemyndigelse til at udarbejde det tekniske dossier

(SV) Namn pé och adress till den person som ar behérig att stalla samman den tekniska dokumentationen (NO) navn og adresse pa per-
sonen som er autorisert til & kompilere den tekniske dokumentasjonen (Fl) sen henkilon nimi ja osoite, joka on valtuutettu kokoamaan te-
knisen eritelmén (PT) Nome e endereco da pessoa autorizada a compilar o processo técnico (EL) no évopa kat nn 81ievbqvin nog mmolwmog
nog e€o¢llodonnuévog va kanamnilel nov neoviko BAake o

Declare under our sole responsibility that the product: Cordless Impact Wrench

(ES) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: (FR) Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit:
(IT) Dichiariamo sotto la nostra unica responsabilita che il prodotto: (DE) Erkldren hiermit, gemaf unserer alleinigen Verantwortung, daf3
die Gerdte: (NL) Verklaren, onder onze uitsluitende aansprakelijkheid, dat het produkt: (DA) Erklaerer som eneansvarlig, at nedenstdende
produkt: (SV) Intygar hdrmed, i enlighet med vart fullstandiga ansvar, att produkten: (NO) Erklaerer som eneansvarlig at produktet:

(FI) Vakuutamme ja kannamme yksin tayden vastuun siitd, etta tuote: (PT) Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o
produto: (EL) AnAwvoupe 6Tt pe SIKR pag eubuvn To PoIdV:

Model: W7150, W7150P, W7250 / Serial Number Range: 12A0000 > XXXXXXX

(ES) Modelo: / Gama de No. de Serie: (FR) Modele: / No. Serie: (IT) Modello: / Numeri di Serie: (DE) Modell: / Serien-Nr.-Bereich: (NL) Model:
/ Serienummers: (DA) Model: / Serienr: (SV) Modell:/ Serienummer, mellan: (NO) Modell: / Serienr: (FI) Mallia: / Sarjanumero: (PT) Modelo: /
Gama de Nos de Série: (EL) Monteha: / Khipaxa AUEovtog ApiBuou:

To which this declaration relates, is in compliance with provisions of Directive(s): 2006/42/EC (Machinery), 2006/95/EC (Low Voltage
Directive), 2004/108/EC (EMC), 2002/95/EC (RoHS), 2002/96/EC (WEEE)

(ES) a los que se refiere la presente declaracion, cumplen con todo lo establecido en las directivas: (FR) objet de ce certificat, est conforme
aux prescriptions des Directives: (IT) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alle normative delle direttive: (DE) auf die sich
diese Erklarung bezieht, den Richtlinien: (NL) waarop deze verklaring betrekking heeft overeenkomt met de bepalingen van directieven:
(DA) som denne erklzering vedrerer, overholder bestemmelserne i felgende direktiver: (SV) som detta intyg avser, uppfyller kraven i
Direktiven: (NO) som denne erklaeringen gjelder for, oppfyller bestemmelsene i EU-d irektivene: (FI) johon tama vakuutus viittaa, tayttaa
direktiiveissa: (PT) ao qual se refere a presente declaragdo, estd de acordo com as prescrigdes das Directivas: (EL) Ta omoia agopd autr n
SAwan, givat CUPEWVA HE TIG TTPOBAEYEIG Twv EvToAwv:

By using the following Principle Standards: EN55014, EN60745

(ES) conforme a los siguientes estandares: (FR) en observant les normes de principe suivantes: (IT) secondo i seguenti standard:

(DE) unter Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen: (NL) overeenkomstig de volgende hoofdstandaards: (DA) ved at vaere i
overensstemmelse med felgende hovedstandard(er): (SV) Genom att anvanda féljande principstandard: (NO) ved a bruke falgende prinsip-
ielle standarder: (F1) esitetyt vaatimukset seuraavia perusnormeja kdytettaessa: (PT) observando as seguintes Normas Principais:

(EL) Xpnotpomolwvtag o mapakdtw Kupla mpétuna:

Date / Place:January, 2015 / IE Swords

(ES) Fecha: Enero, 2015: (FR) Date: Janvier, 2015: (IT) Data: Gennaio, 2015: (DE) Datum: Januar, 2015: (NL) Datum: Januari, 2015: (DA) Dato:
Januar, 2015: (SV) Datum: Januari, 2015: (NO) Dato: Januar, 2015: (FI) Pdivdys: Tammikuu, 2015: (PT) Data: Janeiro, 2015: (EL) Huemounvia:
lavoudplog, 2015:

Approved By:

(ES) Aprobado por: (IT) Approvato da: (FR) Approuvé par: (DE) Genehmigt von: (NL) Goedgekeurd door: (DA) Godkendt af:
(SV) Godkant av: (NO) Godkjent av: (FI) Hyvéksytty: (PT) Aprovado por: (EL) EykpiBnkeamno:

5 Joustes e W@%

Jouko Peussa Joshua Odell Johnson

Engineering Director, ESA Engineering Manager
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DECLARATION OF CONFORMITY

(HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (LT) ATITIKTIES PAREISKIMAS (LV) ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (PL) DEKLARACJA

c € (SL) IZJAVA O SKLADNOSTI (SK) PREHLASENIE O ZHODE (C€S) PROHLASENI O SHODE (ET) VASTAVUSDEKLARATSIOON
ZGODNOSCI (BG) AEKJTAPALIA 3A CbOTBETCTBUE (RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE

Ingersoll Rand Lakeview Dr, IE Swords

Name and address of the person authorized to compile the technical file: Jouko Peussa / Lakeview Dr, IE Swords

(SL) ime in naslov osebe, pooblascene za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije (SK) meno a adresu osoby opravnenej na zostavenie stiboru
technickej dokumentécie (CS) jméno a adresu osoby povérené sestavenim technické dokumentace (ET) selle Gihenduses registrisse kantud
isiku nimi ja aadress (HU) a miszaki dokumentacié 6sszeéllitasara felhatalmazott személy (LT) asmens, jgalioto sudaryti atitinkama technine
byla (LV) tas personas vards un adrese, kura pilnvarota sastadit tehnisko (PL) nazwisko i adres osoby upowaznionej do przygotowania
dokumentacji technicznej (BG) nmeTo 1 apeca Ha IULETO, OTOPU3MPAHO Aa CbCTaBsA TexHn4YeckoTo aocke (RO) numele si adresa persoanei
autorizate pentru intocmirea cartii tehnice

Declare under our sole responsibility that the product: Cordless Impact Wrench

(SL) Pod polno odgovornostjo izjavljamo, da se izdelek: (SK) Prehlasujeme na svoju zodpovednost; ze produkt: (CS) Prohlasujeme na svou
zodpovédnost, ze vyrobek: (ET) Deklareerime oma ainuvastutusel, et toode: (HU) Kizardlagos felelésségiink tudataban kijelentjiik, hogy a
termék: (LT) Prisiimdami atsakomybe pareiskiame, kad gaminys: (LV) Uznemoties pilnigu atbildibu, apliecinam, ka razojums: (PL) Oswiadcza,
Ze ponosi petng odpowiedzialnos¢ za to, ze produkt: (BG) [leknapvipame Ha cobCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye npofyKTbT: (RO) Declaram sub
propria raspundere ca produsul:

Model: W7150, W7150P, W7250 / Serial Number Range: 12A0000 —> XXXXXXX

(SL) Model: / Obmogje serijskih stevilk: (SK) Model: / Vyrobné ¢islo (CS) Model: / Vyrobni ¢islo (ET) Mudel: / Seerianumbrite vahemik
(HU) Modell: / Gyértési szam-tartomany (LT) Modeliai: / Serijos numeriai (LV) Modelis: / Sérijas numuru diapazons (PL) Model: / O numerach
seryjnych (BG) Mopen: / Cepuithu Homepa ot ao: (RO) Model: / Domeniu numar serie:

To which this declaration relates, is in compliance with provisions of Directive(s): 2006/42/EC (Machinery), 2006/95/EC (Low Voltage
Directive), 2004/108/EC (EMC), 2002/95/EC (RoHS), 2002/96/EC (WEEE)

(SL) Na katerega se ta izjava o skladnosti nanasa, sklada z dolocili smernic: (SK) Ku ktorému sa toto prehlasenie vzt'ahuje, zodpoveda
ustanoveniam smernic: (CS) Ke kterym se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji ustanovenim smérnic: (ET) Mida kéesolev deklaratsioon pu-
udutab, on vastavuses jargmis(t)e direktiivi(de) satetega: (HU) Amelyekre ezen nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek a kovetkezé iranyelv(ek)
eléirdsainak: (LT) Kuriems taikomas Sis pareiskimas, atitinka Sios direktyvos nuostatas: (LV) Uz kuru $i deklaracija attiecas, atbilst direktivas(u)
nosacijumiem: (PL) Do ktérych ta deklaracja si¢ odnosi, s3 zgodne z postanowieniami Dyrektywy (Dyrektyw): (BG) 3a KoiiTo ce oTHaca
HacToAwaTa AeKnapaLus, e B CbOTBETCTBYE C pasnopeabuTe Ha [upekTtusa (n): (RO) Produsul la care se refera declaratia este conform cu
prevederile Directivei(lor):

foll

By using the

ing Principle Standards: EN55014, EN60745

(SL) Uporabljeni osnovni standardi: (SK) Pouzitim nasledujtcich zékonnych noriem: (CS) Pouzitim nésledujicich zakonnych norem:

(ET) Jargmiste pohistandardite kasutamise korral: (HU) A kdvetkez6 elvi szabvanyok alkalmazésaval: (LT) Remiantis Siais pagrindiniais
standartais: (LV) Izmantojot sekojo3os galvenos standartus: (PL) Przy zastosowaniu nastepujacych podstawowych norm: (BG) C usnonssaxe
Ha cnepHuTe ocHoBHM CtangapTu: (RO) Utilizand urmatoarele standarde de principiu:

Date / Place: January, 2015 / IE Swords

(SL) Datum: Januar, 2015: (SK) Datum: Januar, 2015: (CS) Datum: Leden, 2015: (ET) Kuupdev: Jaanuar, 2015: (HU) Datum: Januar, 2015: (LT)
Data: Sausis, 2015: (LV) Datums: Janvaris, 2015: (PL) Data: Styczen, 2015: (BG) [lata: Januarybu, 2015: (RO) Data: ianuarie, 2015:
(TR) Tarih / yer : Ocak, 2015 / |E Swords

Approved By:

(SL) Odobril: (SK) Schvalil: (CS) Schvalil: (ET) Kinnitatud: (HU) Jévahagyta: (LT) Patvirtinta: (LV) Apstiprinaja: (PL) Zatwierdzone przez:
(BG) Opo6peH ot: (RO) Aprobat de:

fotr P ol

Jouko Peussa Joshua Odell Johnson
Engineering Director, ESA Engineering Manager
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DECLARATION OF CONFORMITY

(DE) KONFORMITATSERKLARUNG (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT (DA) FABRIKATIONSERKLARING
(SV) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (NO) KONFORMITETSERKLARING (FI) VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA

c € (ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD (FR) CERTIFICAT DE CONFORMITE (IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
(PT) DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE (EL) AHAQXH ANATNQPIZHE

Ingersoll Rand Lakeview Dr, IE Swords

Name and address of the person authorized to compile the technical file: Jouko Peussa / Lakeview Dr, IE Swords

(ES) nombre y direccion de la persona facultada para elaborar el expediente técnico (FR) Nom et adresse de la personne autorisée a
constituer le dossier technique (IT) nome e indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico (DE) Name und Anschrift

der Person, die bevollméchtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen (NL) naam en adres van degene die gemachtigd is het
technisch dossier samen te stellen (DA) navn og adresse pa den person, der har bemyndigelse til at udarbejde det tekniske dossier

(SV) Namn pa och adress till den person som &r behérig att stalla samman den tekniska dokumentationen (NO) navn og adresse pé per-
sonen som er autorisert til & kompilere den tekniske dokumentasjonen (Fl) sen henkilén nimi ja osoite, joka on valtuutettu kokoamaan te-
knisen eritelmén (PT) Nome e endereco da pessoa autorizada a compilar o processo técnico (EL) no évopa kat nn Sievbcvin nog mmolwmog
nog e€o¢llodonnuévog va kanamnilet nov neovikd Bakeho

Declare under our sole responsibility that the product: Battery

(ES) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: (FR) Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit:
(IT) Dichiariamo sotto la nostra unica responsabilita che il prodotto: (DE) Erkldren hiermit, gemaf unserer alleinigen Verantwortung, daf3
die Gerate: (NL) Verklaren, onder onze uitsluitende aansprakelijkheid, dat het produkt: (DA) Erklaerer som eneansvarlig, at nedenstdende
produkt: (SV) Intygar hdrmed, i enlighet med vart fullstandiga ansvar, att produkten: (NO) Erklaerer som eneansvarlig at produktet:

(FI) Vakuutamme ja kannamme yksin tdyden vastuun siitd, ettd tuote: (PT) Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o
produto: (EL) AnAwvoupe OTtL pe SIKR pag euBuvn To mPoidv:

Model: BL1203, BL2005, BL2012, BL2010, BL2022 & BL4011 / Serial Number Range: X12E010001 > XXXXXXXXXX

(ES) Fecha / Lugar: Marcha, 2014/ IE Swords (FR) Date / Lieu: Mars, 2014 / IE Swords: (IT) Data / Posto: Marzo, 2014 / |E Swords (DE) Datum /
Ort: Marz, 2014 / |E Swords: (NL) Datum / Plaats: Maart, 2014 / IE Swords: (DA) Dato / Place: Marts, 2014 / IE Swords: (SV) Datum / Plats: Mars,
2014/ IE Swords: (NO) Dato / Sted: Mars, 2014 / IE Swords: (FI) Péivdys / Paikka: Maaliskuu, 2014 / IE Swords: (PT) Data / Lugar: Marco, 2014 /
IE Swords: (EL) Huemounvia / 8é{n: Mdptiog, 2014 / |E Swords:

To which this declaration relates, is in compliance with provisi of Directive(s): 2006/42/EC (Machinery), 2004/108/EC (EMC),
2002/95/EC (RoHS), 2002/96/EC (WEEE), 2006/66/EC (Battery)

(ES) a los que se refiere la presente declaracion, cumplen con todo lo establecido en las directivas: (FR) objet de ce certificat, est conforme
aux prescriptions des Directives: (IT) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alle normative delle direttive: (DE) auf die sich
diese Erkldrung bezieht, den Richtlinien: (NL) waarop deze verklaring betrekking heeft overeenkomt met de bepalingen van directieven:
(DA) som denne erklaering vedrerer, overholder bestemmelserne i felgende direktiver: (SV) som detta intyg avser, uppfyller kraven i
Direktiven: (NO) som denne erklzeringen gjelder for, oppfyller bestemmelsene i EU-d irektivene: (FlI) johon tdma vakuutus viittaa, tayttaa
direktiiveissa: (PT) ao qual se refere a presente declaragdo, estd de acordo com as prescrigdes das Directivas: (EL) Ta omoia agopd autr n
SAwan, givatl CUPEWVA HE TIG TTPOBAEYEIG Twv EvToAwv:

By using the following Principle Standards: EN60745, EN55014, IEC62133

(ES) conforme a los siguientes estandares: (FR) en observant les normes de principe suivantes: (IT) secondo i seguenti standard:

(DE) unter Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen: (NL) overeenkomstig de volgende hoofdstandaards: (DA) ved at veere i
overensstemmelse med felgende hovedstandard(er): (SV) Genom att anvanda féljande principstandard: (NO) ved a bruke falgende prinsip-
ielle standarder: (F) esitetyt vaatimukset seuraavia perusnormeja kédytettdessa: (PT) observando as seguintes Normas Principais:

(EL) Xpno1pomolwvTag o mapakdtw Kupla mpotuna:

Date / Place: January, 2015 / IE Swords

(ES) Fecha: Enero, 2015: (FR) Date: Janvier, 2015: (IT) Data: Gennaio, 2015: (DE) Datum: Januar, 2015: (NL) Datum: Januari, 2015: (DA) Dato:
Januar, 2015: (SV) Datum: Januari, 2015: (NO) Dato: Januar, 2015: (FI) Pdivdys: Tammikuu, 2015: (PT) Data: Janeiro, 2015: (EL) Huemopnvia:
lavoudplog, 2015:

Approved By:

(ES) Aprobado por: (IT) Approvato da: (FR) Approuvé par: (DE) Genehmigt von: (NL) Goedgekeurd door: (DA) Godkendst af:
(SV) Godként av: (NO) Godkjent av: (FI) Hyvaksytty: (PT) Aprovado por: (EL) EykpiBnkeamno:

fter e e B

Jouko Peussa
Engineering Director, ESA

Daniel Becker
Engineering Manager, Assembly Tools

48391601_ed8 DOC-3



DECLARATION OF CONFORMITY

(HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (LT) ATITIKTIES PAREISKIMAS (LV) ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (PL) DEKLARACJA

c € (SL) IZJAVA O SKLADNOSTI (SK) PREHLASENIE O ZHODE (CS) PROHLASENI O SHODE (ET) VASTAVUSDEKLARATSIOON
ZGODNOSCI (BG) AEKJTAPALIA 3A CbOTBETCTBUE (RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE

Ingersoll Rand Lakeview Dr, IE Swords

Name and address of the person authorized to compile the technical file: Jouko Peussa / Lakeview Dr, IE Swords

(SL) ime in naslov osebe, pooblascene za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije (SK) meno a adresu osoby opravnenej na zostavenie stiboru
technickej dokumentécie (CS) jméno a adresu osoby povérené sestavenim technické dokumentace (ET) selle Gihenduses registrisse kantud
isiku nimi ja aadress (HU) a muiszaki dokumentécio 6sszeallitasara felhatalmazott személy (LT) asmens, jgalioto sudaryti atitinkama technine
byla (LV) tas personas vards un adrese, kura pilnvarota sastadit tehnisko (PL) nazwisko i adres osoby upowaznionej do przygotowania
dokumentacji technicznej (BG) nmeTo 1 agpeca Ha NMLETO, OTOPU3MPAHO fla CbCTaBA TexHUYeckoTo gocune (RO) numele si adresa persoanei
autorizate pentru intocmirea cartii tehnice

Declare under our sole responsibility that the product: Battery

(SL) Pod polno odgovornostjo izjavljamo, da se izdelek: (SK) Prehlasujeme na svoju zodpovednost; ze produkt: (CS) Prohlasujeme na svou
zodpovédnost, ze vyrobek: (ET) Deklareerime oma ainuvastutusel, et toode: (HU) Kizérélagos felel6sségiink tudataban kijelentjiik, hogy a
termék: (LT) Prisiimdami atsakomybe pareiskiame, kad gaminys: (LV) Uznemoties pilnigu atbildibu, apliecinam, ka razojums: (PL) Oswiadcza,
Ze ponosi petng odpowiedzialnosc za to, ze produkt: (BG) [leknapvipame Ha CO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye MpoAyKTbT: (RO) Declaram sub
propria raspundere ca produsul:

Model: BL1203, BL2005, BL2012, BL2010, BL2022 & BL4011 / Serial Number Range: X12E010001 - XXXXXXXXXX

(SL) Model: / Obmogje serijskih stevilk: (SK) Model: / Vyrobné &islo (CS) Model: / Vyrobni ¢islo (ET) Mudel: / Seerianumbrite vahemik
(HU) Modell: / Gyartasi szam-tartomany (LT) Modeliai: / Serijos numeriai (LV) Modelis: / Sérijas numuru diapazons (PL) Model: / O numerach
seryjnych (BG) Mopen: / Cepuithn Homepa ot ao: (RO) Model: / Domeniu numar serie:

To which this declaration relates, is in compliance with provisii of Directive(s): 2006/42/EC (Machinery), 2004/108/EC (EMC),
2002/95/EC (RoHS), 2002/96/EC (WEEE), 2006/66/EC (Battery)

(SL) Na katerega se ta izjava o skladnosti nanasa, sklada z dolo¢ili smernic: (SK) Ku ktorému sa toto prehlasenie vzt'ahuje, zodpoveda
ustanoveniam smernic: (CS) Ke kterym se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji ustanovenim smérnic: (ET) Mida kéesolev deklaratsioon pu-
udutab, on vastavuses jargmis(t)e direktiivi(de) satetega: (HU) Amelyekre ezen nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek a kovetkezé iranyelv(ek)
el6irasainak: (LT) Kuriems taikomas $is pareiskimas, atitinka Sios direktyvos nuostatas: (LV) Uz kuru $i deklaracija attiecas, atbilst direktivas(u)
nosacijumiem: (PL) Do ktorych ta deklaracja sie odnosi, sa zgodne z postanowieniami Dyrektywy (Dyrektyw): (BG) 3a KoiiTo ce oTHacs
HacToAllaTa AeknapaLus, e B CboTBeTCTBYe C pasnopenbuTte Ha [upekTtusa (1): (RO) Produsul la care se refera declaratia este conform cu
prevederile Directivei(lor):

£all

By using the

ing Principle Standards: EN60745, EN55014, IEC62133

(SL) Uporabljeni osnovni standardi: (SK) Pouzitim nasledujucich zakonnych noriem: (CS) Pouzitim nasledujicich zakonnych norem:

(ET) Jargmiste pohistandardite kasutamise korral: (HU) A kovetkezé elvi szabvanyok alkalmazésaval: (LT) Remiantis iais pagrindiniais
standartais: (LV) Izmantojot sekojo3os galvenos standartus: (PL) Przy zastosowaniu nastepujacych podstawowych norm: (BG) C n3nonssaHe
Ha cnepHuTe ocHoBHK CTanaapTu: (RO) Utilizand urmatoarele standarde de principiu:

Date / Place: January, 2015 / IE Swords

(SL) Datum: Januar, 2015: (SK) Datum: Januar, 2015: (CS) Datum: Leden, 2015: (ET) Kuupdev: Jaanuar, 2015: (HU) Datum: Januar, 2015: (LT)
Data: Sausis, 2015: (LV) Datums: Janvaris, 2015: (PL) Data: Styczen, 2015: (BG) [laTa: Januarybu, 2015: (RO) Data: ianuarie, 2015: (TR) Tarih / yer
: Ocak, 2015 / IE Swords

Approved By:

(SL) Odobril: (SK) Schvilil: (CS) Schvalil: (ET) Kinnitatud: (HU) Jévahagyta: (LT) Patvirtinta: (LV) Apstiprinaja:
(PL) Zatwierdzone przez: (BG) Ogo6peH oT: (RO) Aprobat de:

foter i T e —

Jouko Peussa
Engineering Director, ESA

Daniel Becker
Engineering Manager, Assembly Tools
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DECLARATION OF CONFORMITY

(DE) KONFORMITATSERKLARUNG (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT (DA) FABRIKATIONSERKLARING
(SV) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (NO) KONFORMITETSERKLARING (FI) VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA

c € (ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD (FR) CERTIFICAT DE CONFORMITE (IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
(PT) DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE (EL) AHAQXH ANATNQPIZHE

Ingersoll Rand Lakeview Dr, IE Swords

Name and address of the person authorized to compile the technical file: Jouko Peussa / Lakeview Dr, IE Swords

(ES) nombre y direccion de la persona facultada para elaborar el expediente técnico (FR) Nom et adresse de la personne autorisée a
constituer le dossier technique (IT) nome e indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico (DE) Name und Anschrift

der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen (NL) naam en adres van degene die gemachtigd is het
technisch dossier samen te stellen (DA) navn og adresse pa den person, der har bemyndigelse til at udarbejde det tekniske dossier

(SV) Namn pa och adress till den person som ar behérig att stalla samman den tekniska dokumentationen (NO) navn og adresse pa per-
sonen som er autorisert til & kompilere den tekniske dokumentasjonen (Fl) sen henkilén nimi ja osoite, joka on valtuutettu kokoamaan te-
knisen eritelmén (PT) Nome e endereco da pessoa autorizada a compilar o processo técnico (EL) no évopa kat nn Sievbcvln nog mmolwmog
nog e€oc¢llodonnuévog va kanamnilel nov necviko BAake o

Declare under our sole responsibility that the product: Battery Charger

(ES) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: (FR) Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit:
(IT) Dichiariamo sotto la nostra unica responsabilita che il prodotto: (DE) Erkldren hiermit, gemaf unserer alleinigen Verantwortung, daf3
die Gerate: (NL) Verklaren, onder onze uitsluitende aansprakelijkheid, dat het produkt: (DA) Erklaerer som eneansvarlig, at nedenstdende
produkt: (SV) Intygar hdrmed, i enlighet med vart fullstandiga ansvar, att produkten: (NO) Erklaerer som eneansvarlig at produktet:

(FI) Vakuutamme ja kannamme yksin tdyden vastuun siitd, ettd tuote: (PT) Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o
produto: (EL) AnAwvoupe 6Tt pe SIKA pag euBuvn To mPoidv:

Model: BC1110, BC1120, BC1121 & BC1161 / Serial Number Range: BLO0001 > XXXXXXX

(ES) Fecha / Lugar: Marcha, 2014/ IE Swords (FR) Date / Lieu: Mars, 2014 / IE Swords: (IT) Data / Posto: Marzo, 2014 / |E Swords (DE) Datum /
Ort: Marz, 2014 / |E Swords: (NL) Datum / Plaats: Maart, 2014 / IE Swords: (DA) Dato / Place: Marts, 2014 / IE Swords: (SV) Datum / Plats: Mars,
2014/ IE Swords: (NO) Dato / Sted: Mars, 2014 / IE Swords: (FI) Péivdys / Paikka: Maaliskuu, 2014 / IE Swords: (PT) Data / Lugar: Marco, 2014 /
IE Swords: (EL) Huemopnvia / 8¢{n: MdpTioc, 2014 / IE Swords:

pliance with provisi of Directive(s): 2006/95/EC (LVD), 2004/108/EC (EMC),

To which this declaration relates, is in ¢
2002/95/EC (RoHS), 2002/96/EC (WEEE)

(ES) a los que se refiere la presente declaracion, cumplen con todo lo establecido en las directivas: (FR) objet de ce certificat, est conforme
aux prescriptions des Directives: (IT) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alle normative delle direttive: (DE) auf die sich
diese Erklarung bezieht, den Richtlinien: (NL) waarop deze verklaring betrekking heeft overeenkomt met de bepalingen van directieven:
(DA) som denne erkleering vedrerer, overholder bestemmelserne i felgende direktiver: (SV) som detta intyg avser, uppfyller kraven i
Direktiven: (NO) som denne erklaeringen gjelder for, oppfyller bestemmelsene i EU-d irektivene: (FI) johon tama vakuutus viittaa, tayttaa
direktiiveissa: (PT) ao qual se refere a presente declaragdo, estd de acordo com as prescrigdes das Directivas: (EL) Ta omoia agopd autr n
SAwon, givat CUPPWVA HE TIG TTPOBAEYEIG Twv EVvToAWV:

foll

By using the

ing Principle Standards: EN60335, EN55011, EN61000

(ES) conforme a los siguientes estandares: (FR) en observant les normes de principe suivantes: (IT) secondo i seguenti standard:

(DE) unter Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen: (NL) overeenkomstig de volgende hoofdstandaards: (DA) ved at vaere i
overensstemmelse med felgende hovedstandard(er): (SV) Genom att anvanda féljande principstandard: (NO) ved a bruke felgende prinsip-
ielle standarder: (Fl) esitetyt vaatimukset seuraavia perusnormeja kaytettaessa: (PT) observando as seguintes Normas Principais:

(EL) Xpnotuomolwvtag 1o mapakdtw Kupla mpdtuma:

Date / Place: January, 2015 / IE Swords

(ES) Fecha: Enero, 2015: (FR) Date: Janvier, 2015: (IT) Data: Gennaio, 2015: (DE) Datum: Januar, 2015: (NL) Datum: Januari, 2015: (DA) Dato:
Januar, 2015: (SV) Datum: Januari, 2015: (NO) Dato: Januar, 2015: (FI) Paivdys: Tammikuu, 2015: (PT) Data: Janeiro, 2015: (EL) Hpemounvia:
lavoudpiog, 2015:

Approved By:

(ES) Aprobado por: (IT) Approvato da: (FR) Approuvé par: (DE) Genehmigt von: (NL) Goedgekeurd door:
(DA) Godkendt af: (SV) Godként av: (NO) Godkjent av: (FI) Hyvéksytty: (PT) Aprovado por: (EL) EykpiOnkeamo:

Jouko Peussa
Engineering Director, ESA

John Linehan
Engineering Manager - Electric Products

48391601_ed8 DOC-5



DECLARATION OF CONFORMITY

(HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (LT) ATITIKTIES PAREISKIMAS (LV) ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (PL) DEKLARACJA

c € (SL) IZJAVA O SKLADNOSTI (SK) PREHLASENIE O ZHODE (CS) PROHLASENI O SHODE (ET) VASTAVUSDEKLARATSIOON
ZGODNOSCI (BG) AEKNAPALIA 3A CbOTBETCTBUE (RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE

Ingersoll Rand Lakeview Dr, IE Swords

Name and address of the person authorized to compile the technical file: Jouko Peussa / Lakeview Dr, IE Swords

(SL) ime in naslov osebe, pooblas¢ene za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije (SK) meno a adresu osoby opravnenej na zostavenie stiboru
technickej dokumentdcie (CS) jméno a adresu osoby povérené sestavenim technické dokumentace (ET) selle (ihenduses registrisse kantud
isiku nimi ja aadress (HU) a mUszaki dokumentaci6 6sszeallitasara felhatalmazott személy (LT) asmens, jgalioto sudaryti atitinkama technine
byla (LV) tas personas vards un adrese, kura pilnvarota sastadit tehnisko (PL) nazwisko i adres osoby upowaznionej do przygotowania
dokumentacji technicznej (BG) nmeTto 1 agpeca Ha NMLETO, OTOPU3NPAHO fla CbCTaBA TexHUYeckoTo gocune (RO) numele si adresa persoanei
autorizate pentru intocmirea cartii tehnice

Declare under our sole responsibility that the product: Battery Charger

(SL) Pod polno odgovornostjo izjavljamo, da se izdelek: (SK) Prehlasujeme na svoju zodpovednost; ze produkt: (CS) Prohlasujeme na svou
zodpovédnost, ze vyrobek: (ET) Deklareerime oma ainuvastutusel, et toode: (HU) Kizardlagos feleldsségiink tudataban kijelentjiik, hogy a
termék: (LT) Prisiimdami atsakomybe pareiskiame, kad gaminys: (LV) Uznemoties pilnigu atbildibu, apliecinam, ka razojums: (PL) Oswiadcza,
Ze ponosi petng odpowiedzialnos¢ za to, ze produkt: (BG) [leknapvipame Ha cO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye npofyKTbT: (RO) Declaram sub
propria raspundere ca produsul:

Model: BC1110, BC1120, BC1121 & BC1161 / Serial Number Range: BLO0001 —> XXXXXXX

(SL) Model: / Obmogje serijskih stevilk: (SK) Model: / Vyrobné ¢islo (CS) Model: / Vyrobni ¢islo (ET) Mudel: / Seerianumbrite vahemik
(HU) Modell: / Gyartasi szam-tartomany (LT) Modeliai: / Serijos numeriai (LV) Modelis: / Sérijas numuru diapazons (PL) Model: / O numerach
seryjnych (BG) Mopen: / Cepuithn Homepa ot ao: (RO) Model: / Domeniu numar serie:

To which this declaration relates, is in compliance with provisi of Directive(s): 2006/95/EC (LVD), 2004/108/EC (EMC),

2002/95/EC (RoHS), 2002/96/EC (WEEE)

(SL) Na katerega se ta izjava o skladnosti nanasa, sklada z dolocili smernic: (SK) Ku ktorému sa toto prehlasenie vzt'ahuje, zodpoveda
ustanoveniam smernic: (CS) Ke kterym se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji ustanovenim smérnic: (ET) Mida kéesolev deklaratsioon pu-
udutab, on vastavuses jargmis(t)e direktiivi(de) sétetega: (HU) Amelyekre ezen nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek a kdvetkezé iranyelv(ek)
el6irdsainak: (LT) Kuriems taikomas Sis pareiskimas, atitinka Sios direktyvos nuostatas: (LV) Uz kuru $7 deklaracija attiecas, atbilst direktivas(u)
nosacijumiem: (PL) Do ktérych ta deklaracja si¢ odnosi, sa zgodne z postanowieniami Dyrektywy (Dyrektyw): (BG) 3a KoiiTo ce oTHacA
HacTosALaTa AeKnapauus, e B CboTBETCTBYE C pasnopenbuTe Ha [upekTtusa (v): (RO) Produsul la care se refera declaratia este conform cu
prevederile Directivei(lor):

foll

By using the ing Principle Standards: EN60335, EN55011, EN61000

(SL) Uporabljeni osnovni standardi: (SK) Pouzitim nasledujticich zékonnych noriem: (CS) Pouzitim nésledujicich zakonnych norem:

(ET) Jargmiste pohistandardite kasutamise korral: (HU) A kévetkez6 elvi szabvanyok alkalmazésaval: (LT) Remiantis Siais pagrindiniais
standartais: (LV) Izmantojot sekojo3os galvenos standartus: (PL) Przy zastosowaniu nastepujacych podstawowych norm: (BG) C nsnonssaxe
Ha cnepHuTe ocHoBHYW CtangapTu: (RO) Utilizand urmatoarele standarde de principiu:

Date / Place: January, 2015 / IE Swords

(SL) Datum: Januar, 2015: (SK) Datum: Januar, 2015: (CS) Datum: Leden, 2015: (ET) Kuupaev: Jaanuar, 2015: (HU) Datum: Januar, 2015: (LT)
Data: Sausis, 2015: (LV) Datums: Janvaris, 2015: (PL) Data: Styczen, 2015: (BG) [ara: Januarybu, 2015: (RO) Data: ianuarie, 2015: (TR) Tarih / yer
: Ocak, 2015/ IE Swords

Approved By:

(SL) Odobril: (SK) Schvilil: (CS) Schvalil: (ET) Kinnitatud: (HU) Jévahagyta: (LT) Patvirtinta: (LV) Apstiprinaja: (PL) Zatwierdzone przez:
(BG) OpobpeH oT: (RO) Aprobat de:

Jfoute o %{W

Jouko Peussa
Engineering Director, ESA

John Linehan
Engineering Manager - Electric Products
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